A2.35.1 Fare acquisti ieri e oggi
Fare acquisti ieri e oggi
https://app.colanguage.com/italian/dialogues/fare-acquisti-ieri-e-oggi

1. Watch the video and answer the related questions.

Video: https://www.youtube.com/watch?v=vjFVWe0ZV2U&start=00&end=67

I negozi (Shops) Le edicole (Newsstands)

Il commercio (Trade) Il saldo (Balance)

I negozi tradizionali  (Traditional shops) Le vie dello shopping  (Shopping streets)
Le botteghe (Small artisan shops) | centri commerciali  (Shopping centers)
| negozi di moda (Fashion shops)

1. Perché nei negozi del centro c'e poca gente?

a. Perché la gente compra meno rispetto a una  b. Perché il centro é lontano dai mezzi pubbilici.

volta.

c. Perché i negozi vendono solo articoli di lusso.  d. Perché i negozi sono chiusi la mattina.
2. Che cosa succede ai negozi tradizionali a Venezia?

a. Diventano negozi di souvenir. b. Aumentano ogni mese.

¢. Continuano a diminuire. d. Si spostano tutti nei centri commerciali.
3. Che cosa mostrano molte vie dello shopping in citta?

a. Tutte le vetrine piene di clienti. b. Solo nuovi negozi di moda.

c. Solo uffici e banche. d. Molte saracinesche abbassate.
4. Per quale motivo molte persone preferiscono andare al centro commerciale?

a. Perché i negozi tradizionali sono troppo b. Perché al centro commerciale non ci sono
moderni. parcheggi.
c. Perché al centro commerciale non ci sono d. Perché si sentono piu sicure |i.
saldi.
1-0 2-c 3-d 4-d

2. Read the dialogue and answer the questions.

Servizi e negozi locali
Local services and shops

Madre: Quando ero giovane, compravo spesso la carne (When | was young, I often bought meat from the

dal macellaio vicino a casa. butcher near our home.)
Figlia: Ah si? Oggi la carne la compriamo al (Oh really? Nowadays we buy meat at the
supermercato del centro commerciale. supermarket in the shopping mail.)
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1. Dove comprava la carne la madre quando era giovane?
a. Al supermercato del centro commerciale

c. Dal macellaio vicino a casa

Si, oggi nei centri commerciali trovi di tutto:
supermercati, negozi d'abbigliamento, di
elettronica...

E tu dove andavi a fare le compere?
Andavo in centro citta, tesoro. C'erano molti

piccoli negozi e conoscevo tutti i commercianti.

S, ma non pensi che sia pit comodo il centro
commerciale?

Si, & piu comodo, ma almeno prima c'era piu
contatto umano. Oggi non & piu cosi.

Beh, anche i commessi sono gentili quando
andiamo a fare shopping.

Si, ma non ¢ la stessa cosa, figlia mia.

Ho capito, mamma. So che ti senti un po’
nostalgica perché i tempi sono cambiati.

2. Oggi dove compra la carne la figlia?

a. Alla tabaccheria del quartiere

c. Direttamente dal macellaio in centro citta

1-c2-b

(Yes, today in shopping malls you can find
everything: supermarkets, clothing stores, electronics
stores...)

(And where did you go to do your shopping?)
(I used to go to the city centre, dear. There were
many small shops and | knew all the shopkeepers.)

(Yes, but don't you think the shopping mall is more
convenient?)

(Yes, it's more convenient, but at least before there
was more human contact. Today it's not like that
anymore.)

(Well, the shop assistants are also friendly when we
go shopping.)

(Yes, but it's not the same, my daughter.)

(I understand, Mom. | know you feel a bit nostalgic
because times have changed.)

b. Alla lavanderia sotto casa

d. Dal fruttivendolo in centro

b. Al supermercato del centro commerciale

d. Al negozio d’abbigliamento
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